
Глава 185

"О-! Это Бар!"

Сидя на спине Сэта, Рэй энергично воскликнул, когда увидел город впереди.

В конечном счёте, бандиты так и напали на них прошлой ночью, и он сумел хорошо отдохнуть,
окунувшись в мех Сэта.

Когда они проснулись рано утром, солнце только начало вставать и постепенно становилось
светлее, хотя в округе всё ещё было темновато. Рэй и Сэт быстро взлете, как только слегка
позавтракали. Прежде чем солнце полностью взошло, они пролетели последнюю деревню на
пути в Бар и, наконец, настигли Бар поздним утром.

"Уруру~?"

Сэт был счастлив, как и Рэй, он тоже смотрел вперёд. Что им делать с десятками солдат,
которых он видел у главных ворот Бара? Сэт вопросительно крикнул.

На крик Сэта Рэй заметил, что город был заблокирован, но решил, что раз он привёз порошок
травы Ауллани, он должен доставить его.

"Сэт, приземлись где-нибудь подальше от людей, заградивших передние ворота. Если мы
приземлимся прямо перед ними, скорее всего, будет бой".

"Уруру~!"

Сэт вскрикнул и, взмахнув крыльями, опустился на землю.

Кажется, солдаты также заметили Сэта. Каждый из них настороженно взяли копья и мечи.

В то время, как они наблюдали за высокоранговым монстром, грифоном, Рэй беззаботно
спрыгнул с высоты в несколько метров от земли и громко произнёс.

"Я Рэй! Авантюрист из Гилма! Я привёз порошок травы Ауллани для лекарство против
магической лихорадки. Пожалуйста, известите гильдию авантюристов как можно скорее!"

Голос эхом разносился по округе.

Однако, хотя солдаты на мгновение обрадовались из-за слов Рэя, он выглядел хрупким
пятнадцатилетним мальчишкой. Они также заметили, что он был с пустыми руками, даже если
и говорил, что у него с собой порошок травы Ауллани. Они обменялись недоумевающими
взглядами.

Один парень вышел из толпы солдат и приблизился к Рэю.

С виду ему было немного за двадцать, но он казался странно спокойным. Парень остановился
примерно в пяти метрах от Рэя и заговорил.

"Меня зовут Сазанас. Я возглавляю этих солдат. Я хотел бы уточнить, Вы сказали, что
привезли порошок травы Ауллани, но где он? Кажется, в Ваших руках ничего не было.
Разумеется, мы будем премного благодарны, если у Вас есть даже немного. Но раз Вы сказали,
что проделали весь путь из Гилма, с Вами должно быть значительное его количество, ведь
так?"



Рэй кивнул и достал деревянный ящик из Туманного кольца.

Когда деревянный ящик внезапно появился из ниоткуда, Сазанас рефлекторно потянулся за
мечом на талии. Но тут же осознал, что ящик никак не может навредить ему. Он снова
посмотрел на него.

В деревянном ящике было огромное количество маленьких пятисантиметровых пузырьков.

И внутри каждого пузырька был какой-то порошок...

"-!?"

В это мгновение Сазанас понял, что находилось перед ним.

"Э-это....возможно ли..."

"Верно. Это порошок травы Ауллани, который можно использовать в лекарстве".

При этих словах не только Сазанас, но и другие солдаты, услышавшие Рэя, начали бубнить.

Частично причина крылась в большом количестве порошка травы Ауллани, но прежде всего,
шум поднялся из-за хранилища предметов.

"Хранилище предметов....Понятно. Насколько я могу сказать, это похоже на правду".

"...На правду?"

Рэй невольно переспросил на замечание, просочившееся из уст Сазанаса.

В ответ Сазанас слегка поклонился.

"Прошу прощения. Это была просто проверка. По сути, глава гильдии... эм, я слышал, что
авантюрист, отправившийся из Гилма, прибудет сюда. Но вообще-то магическая лихорадка,
которой не должно было здесь появиться, распространилась по всему городу Бар.
Исследователи, где бы они не услышали об этом, заинтересовались проблемой и стали
прибывать сюда. Естественно, господин Диарого отказал их попыткам, потому что, впустив их
в город, мы могли подвергнуть жителей города риску...."

"Почему? Разве исследователи не смогли бы тогда определить причину вспышки эпидемии?"

"Да, если бы это действительно было их целью, то проблем бы не было".

Услышав его, Рэй пришёл к выводу, что имеются какие-то сложные обстоятельства. Он сменил
тему, больше не настаивая.

"Итак, могу я войти?"

"А, да. ... Грифон станет нападать на людей?"

Боязливо уточнил Сазанас, глядя на Сэта, тихо стоявшего позади Рэя.

"Уру~?"

Что? - как бы спрашивал Сэт, склонив набок голову. Но как и ожидалось, испугавшись грифона,



он сделал шаг назад.

Рэй погладил Сэта, вспоминая инцидент, когда он впервые появился в Гилме.

"Всё хорошо. Если вы не станете пытаться лезть к нему, он будет таким же спокойным".

"Уруруру~".

Сэт спокойно издал крик от того, что его погладили.

Пока Сазанас глазел на Сэта, словно видел что-то невероятное, Рэй получил такое же
ожерелье подчинённого монстра, какое он использовал в пределах Гилма.

Получив его, Рэй передал гильдийскую карту и завершил необходимые процедуры для входа в
город.

"Открыть ворота!"

Следуя указанию Сазанаса, солдаты открыли ворота, которые блокировали город Бар.

(....Если бы вошёл в город с неба, мне не пришлось бы проходить через что-то такое хлопотное.
Ну, хотя в том случае меня бы, наверное, приняли за нарушителя.)

"Капитан. Я первым отправлюсь в гильдию".

"А, господин Сэйс будет рад это узнать. ... Оставляю эту задачу на тебе".

Солдал быстро кивнул и вошёл в город раньше Рэя.

Вы увидите гильдию, если прямо пойдёте по главной улице. ... Из-за магической лихорадки
людей на улицах города становится меньше, побыстрее направляйтесь в гильдию. .... И
последнее, но не менее важное: спасибо, что прибыл в этот город".

После Сазанас глубоко поклонился. Солдаты, которыми он заведовал, последовали примеру и
низко склонились.

У многих были семьи, друзья или любимые, заболевшие магической лихорадкой. Несколько
поклонившихся солдат заплакали.

Было ясно, что эти слёзы были не из-за грусти, а из-за надежды на прибывшую помощь.

"Единственное, что я могу, - это принести лекарственные ингредиенты. После

то, остаётся оставить всё на фармацевтов и алхимиков в городе".

"И всё равно, лекарство нельзя сделать без ингредиентов. ... Вы нам очень помогли".

Сазанас снова произнёс слова благодарности, когда ворота в Бар закрывались.

Когда блокада города будет снята, это произойдёт из-за того, что все больные магической
лихорадкой поправятся.... или же из-за того, что все больные умрут? Сазанас надеялся на
первое, наблюдая за полностью закрывшимися воротами.

 



"....Он был прав, людей вокруг на удивление мало".

Пробормотал Рэй, осматривая улицы Бара.

К счастью, это был не город-призрак, откуда все испарились. Но число людей было намного
меньше, чем в Гилме.

Главной причиной была магическая лихорадка, но жителей в Баре изначально было меньше,
чем в Гилме.

Несмотря на то, что Гилм был расположен на границе, из-за материалов монстров, которые
можно там получить, в городе собирались авантюристы, торговцы и кузнецы. И в сравнении
Бар был лишь маленьким городком в сельской местности, было вполне логично, что
присутствовала разница в количестве людей.

Несколько жителей удивлялись незнакомым Рэю и Сэту, но в следующую секунду они
склоняли головы.

(Что?)

Рэй был озадачен. В действительности, быстро разошлась информация о том, что авантюрист
отправился из Гилма на грифоне, чтобы доставить лекарственные ингредиенты для создания
лекарства от магической лихорадки. А всё потому что Диарого хотел всеми силами избежать
паники. В итоге, хотя жители не знали их в лицо....когда они замечали Рэя, за которым следует
грифон, их охватывало скорее чувство радости, нежели удивления.

Первоначально они хотели прямо выразить благодарность Рэю, но они остановились, потому
что им запретил Диарого, чтобы можно было создать лекарство как можно скорее.

Рэй не был в курсе всех обстоятельств, поэтому он удивлялся жителям и продолжал идти по
главной улице, как и говорил Сазанас. Вскоре показалось огромное здание. Заметив вывеску с
надписью "Гильдия авантюристов", Рэй слегка кивнул.

"Сэт".

"Уру~"

Догадавшись, чего хочет Рэй, Сэт отошёл к месту для прирученных монстров, так же как он
делал в Гилме, когда Рэй ходил в гильдию, и улёгся.

В Гилме, только Сэт ложился, как начинали собираться взрослые, любившие милые вещи, и
дети, но такого не произошло в Баре.

С одной стороны, Сэт просто не был хорошо известен здесь, но основной причиной стала всё та
же магическая лихорадка. Ведь многие дети не имели большого количества магической силы,
большинство из них заболели.

Слегка погладив Сэта по голове, Рэй открыл двери в гильдию и вошёл внутрь.

"....Ясно".

Это были первые слова, что он произнёс.



Как правило, сотрудники гильдии были очень заняты. Но невзирая на тот факт, что сейчас
было время, когда авантюристы собирались в баре и ели, в гильдии почти никого не было.

Была только одна регистратор, которая внешне была немного старше Кенни, и несколько
работников позади неё. Никого похожего на авантюристов внутри не было.

Впрочем, ничего нельзя поделать с тем, что в баре не было едящих или пьющих, ведь город
забаррикадирован, а еда находилась под строгим контролем.

Но, что и ожидалось от работников гильдии и регистратора, они улыбались и вежливо
поприветствовали, когда Рэй зашёл.

"Меня зовут Рэя. Я привёз из Гилма порошок травы Ауллани и другие вещи для помощи".

Бам. Регистратор застыла от слов Рэя. В то же время другие работники гильдии за стойкой
отреагировали также.

"М-могли бы Вы передать мне карту гильдии для подтверждения?"

"Да".

Рэй кивнул регистратору, говорящей дрожащим голосом, и вынул карту гильдии из Туманного
кольца.

""Ооо-!""

Сотрудники возликовали, когда увидели, как он воспользовался хранилищем предметов, это
означало, что история, которую они слышали, была правдой.

Наблюдая за ситуацией, Рэй передал карту регистратору и подумал, что их реакция
естественна, если учитывать ситуацию с магической температурой.

"И в-впрямь, Вы Рэй, авантюрист D ранга из Гилма. Я проверила".

Рэй снова заговорил, как только убрал карту, отданную ему дрожащими руками.

"Итак, где мне расположить все вещи? Поскольку там довольно много всего, думаю, немного
большее пространство подошло бы".

"Пожалуйста, подождите немного. Я сейчас же позову главу гильдии".

После этих слов сотрудник нильдии направилась в заднюю часть гильдии, но была остановлена
Рэем.

"Подождите. Передайте, пожалуйста, это главе. Это письмо для него от главы гильдии Гилма".

Рэй протянул письмо, которое вынул из Туманного кольца.

Сотрудник взял его, кивнул и убежал.

(Если структура такая же, как в гильдии Гилма, то кабинет главы должен быть дальше.)

Думая про себя, он осмотрелся и повернулся к другому регистратору, чтобы получить немного
больше информации о Баре.



Как и ожидалось от регистратора, её внешность была хороша. Отличием от Гилма было в том,
что здесь, судя по всему, был только один регистратор.

Было ли это из-за магической лихорадки или потому что это был не приграничный город, он не
знал. Разница не была очевидна для Рэя, но без сомнений, ему нужно было получить больше
информации.

"Я слышал, что магической лихорадкой заболело 40% жителей, так говорили в Гилме.
Насколько эпидемия распространилась сейчас?"

Зная, что последует этот вопрос, регистратор покачала головой.

"Число проявляющих признаки болезни сейчас приблизительно 60%".

"....Так много?"

"Да, к несчастью. Думаю, Вы знаете, раз поставили сюда порошок Ауллани, но магическая
лихорадка прогрессирует, если человек не обладает определённым уровнем магической
силы...."

Регистратор вздохнула, но кто-то ещё продолжил её слова.

"Иными словами, порог в нашем случае довольно высокий".

Вместе с этими словами позади стойки появился мужчина за пятьдесят. Рэй легко догадался,
кто это был. И его ожидания оправдались.

"Глава..."

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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